OPI'AHU3ALUA _
OBBEJMHEHHbBIX HAIIUHN E

Distr.
- GENERAL
K& ) IKOHOMUYECKHUN
=~ 1 COUMAJBLHBIN COBET  LCETRANS/ISE
RUSSIAN

Original: ENGLISH

EBPOIENCKASI SKOHOMHUYECKAS KOMUCCUA

KOMUTET IIO BHYTPEHHEMY TPAHCIIOPTY
(18-21 ¢eBpans 2002 rona)

MPEJBAPUTEJBHAS HOBECTKA JTHS
IECTBJAECSAT YETBEPTOM CECCHUH" >

KoTopas cocroutcs Bo JIBopue Hanuii B XKenese u
otkpoetcs 18 despans 2002 roxa, B 15 wac. 00 muH.

20 ¢espansg 2002 rona B 15 yac. 00 MUH. COCTOUTCS COBELIAaHHE
"3a KpyrJibIM cToJIOM" Ha TeMmy: "HOBble TEXHOJIOTHH, UCTIOIb3yEMbIE
B CHJIOBBIX YCTAHOBKAX TPAHCHOPTHBIX CPEACTB"

1. VYTBepKAeHUE MOBECTKH JTHS

! AHHOTAIMM K Pa3JINYHBIM ITYHKTaM HACTOSIIEH MOBECTKH JHS OyIyT pacpOCTPaHEHBI

1o ycinoBHBIM 0003HaueHneM TRANS/2002/1.
2 JIroOe3Has mpock0a K JieseraraM MPUHOCUTD ¢ COO0H Ha 3acelaHusl K3EMILISPHI
JIOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B aHHOTAIMAX. B 3are 3aceqaHuii JOKyMEHTAIHs paCIpOCTPAHSATHCS
He Oynet. JlokyMeHTHI MOTYT OBITh U3BJICUEHBI U3 BeOcarita Otaena Tpancrnopta EDK
(www.unece.org/trans). B xoze ceccum TOKyMEHTBI MOKHO MOIy4uTh B CeKIHH
pacrnipoctpanenust 1okyMeHToB (komHarta C.111, nepssrii atax, JIBopen Hamwmii, )Kenesa).

3 JeneranusiM, y4acTBYIOLIMM B paboTe ceccu, mpeiaracTcs 3aroJHUTh
pETHCTPAIMOHHBIN OJTaHK (MIpHIaraeMyro KOIHIO WM KOIHIO, UMEIOIytocs B VIHTepHeTe Ha
anpecHou crpanuiie Otaena Tpancnopra (wWww.unece.org/trans)). PeructpanvoHHbIN OTaHK
cienyet HanpaBuTh B Otaen Tpancnopra (pake Ne +41 22 917 0039 mnu 31eKTpOHHON OYTOM
o azapecy: bernadette.healy(@unece.org) 3a 1Be Heienu 10 OTKPBITUS ceccuu. Jo Havanma
CECCHH JIeieraTaM clieyeT oOpaTuThes B Bropo BeIaun MPOITYCKOB M YAOCTOBEPEHUN THUYHOCTH
Cexknuu oxpaHbl 1 6€30MMacHOCTH, KOTOpoe HaxoauTes 1o aapecy: Villa Les Feuillantines,

13 Avenue de la Paix (cM. Tutan Ha ToceIHEH CTpaHUIIE).

GE.01-24598 (R)
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I
BOITPOCHI, KACAIOIIIUECA PABOTHI KOMUTETA B HEJIOM
2. HWroru cosemanuii bropo Komurera
3. Bomnpocsl, BeITEKaronue U3 peuieHuii EBpornelickoil 3KOHOMU4ECKOH KOMUCCHH,
OxoHomuueckoro u ConuansHoro CoBeta u Apyrux opranoB Opranuzanuu
O0bennueHHbIx Harmit
4.  JleATenbHOCTH APYrMX OCHOBHBIX BCcrioMoraTelbHbIX opranoB EDK u MexnyHapoaHbIx
OpraHu3alui, 3aHMMAaOIINXCs BOIIPOCaMU, MPEICTABIIOIMME HHTepec 11 Komurera
5. Tlocnenyromas AeITE€IbHOCTh B paMKax KOH(EpPEeHLUH 110 TPaHCTIOPTY M OKPYKaromeit
cpene
a) Ilocnmemyromias nesTENBPHOCTD B paMKax PernonanbHOM KOHGEPEHITUH 10
TpPaHCIOPTY U OKpyxarolieil cpeae 1997 rona
b) Ilocnenyromas nesTeILHOCTh B KOHTEKCTE JIOHAOHCKOW XapTHUH MO TPAHCIIOPTY,
OKpPY’KaIoIlEeH cpeie U OXpaHe 3J0POBbs
6.  OO030p TPaHCHOPTHOM CUTYallMH B CTpaHax - wieHax EDK 1 HOBBIX TEHAEHINI pa3BUTHS
7.  Tpaucnopt u 6€30MMacHOCTh
8.  Ilomomb cTpaHaMm MepPEXOAHOI0O NEPUOAA
9. [TonoxxeHue B CBSA3M C MPUMEHEHHUEM MEXIYHAPOIHBIX COTJameHnil 1 KonBeHunii EOK
OOH B o0nactu TpaHcmnopra
I
BOIIPOCHI, PACCMATPUBAEMBIE BCIIOMOTI'ATEJIBHBIMU
OPI'AHAMU KOMUTETA
10. TeHIeHIIMU ¥ SKOHOMHUKA TPAHCIIOPTA

a)  Xox co3maHus 0OIIEEeBPONEHCKUX TPAHCIIOPTHBIX KOPUIOPOB U 30H

b)  MeTomoa0ruu OIIEHKH MPOESKTOB B 00J1aCTH MHPPACTPYKTYphl BHYTPEHHETO
TpaHCIOpTa



11.

12.

13.

d)
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EBpo-a3uaTckue TpaHCIIOPTHBIE CBSI3U

Tpaucnopt B Cpean3zeMHOMOPhE

1)  CemuHap mo Bompocam o0JierdeHus nepeBo3ok B CpeIn3eMHOMOPhE

i1)  JleATenpHOCTH LIEHTPOB TPAHCIIOPTHBIX HccieoBaHUi B Cpean3eMHOMOPbE
1ii)  OcHOBHBIE TPAHCIIOPTHBIC MTPOCKTHI B Cpean3eMHOMOPhE

- [TocrosinHOE TpaHcopTHOE coobmenue EBpomna-Adpuka yepes
['ubpanTapckuii mpoJvB

HccnenoBanus B 00671aCTH 5)KOHOMUKH TPAHCIIOPTA M CTOMMOCTH TPAHCIIOPTHOM
UHPPACTPYKTYPHI, OCYIIECTBISIEMbIE JPYTUMHU OpraHU3alusIMu

ABTOMOOMJILHBIN TPAHCIIOPT

a)

b)

¢)

d)

EBponeiickue aBTOJOpOKHBIE CETH
1)  EBpormelickoe cornamieHrue o0 MeXayHapoaHbIX aBToMaructpasix (CMA)

i1)  [esrenbHOCTH B paMkax I[IpoekTa TpaHCHEBPOIEHCKONW aBTOMArucTpain
Cegep-10r (TEA)

EBpomneiickoe cornamenue, Kacaroueecst paboThl SKHIaXel TPaHCIOPTHBIX CPEJICTB,
MIPOU3BOIAIINX MEXTYHAPOAHBIE aBTOMOOUIIBHBIE TIepeBo3ku (ECTP)
KoHBeHIMs 0 TOTOBOpE MEXTYHAPOIHON JOPOKHOM TepeBo3ku rpy30B (KT

CBopHas pe3zomonus 00 00JIerYeHNH MEKyHAPOIHBIX aBTOMOOMIIBHBIX TTEPEBO30K
(CP.4)

be3omnacHOCTh TOPOKHOTO ABUKECHUS

a)

b)

Me:xnyHapOaHBIE TOTOBOPHI IO O€30MACHOCTH JOPOKHOTO IBIKeHUs (BeHckue
KOHBEHITUH O JIOPOXKHOM JIBMDKCHHH M O JOPOKHBIX 3HAaKaX U CUTHaaX,
nononHsronme ux EBponeiickue cornamenusi, ceoaabie pezomtonuu CP.1 u CP.2)

Onenka Tperbeit Henenu 6e3omacHOCTH TOpOXKHOTO JBMKEHUS B pernone EDK

be3onacHoCTh B TYHHESAX
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14.

15.

16.

17.

a)  Pexomennamuu CrenuanbHOM MHOTOIIPOGMIBHON IPYIITBI SKCIEPTOB IO
0€30IMTaCHOCTH B TYHHEIISIX

b)  Bynymas pabora

CornacoBaHwue MpaBWI B 00JACTH TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTB

a)  Cornamenne 1958 roga u npuaraemeie K Hemy npasmiia EQK

b)  (I'mo6ansHoe) Cornamenne 1998 rona

c¢)  Cornamenue o MEPUOIUIECKUX TEXHUIECKUX ocMoTpax 1997 rona
KeneznonopoXHbIN TPaHCIIOPT

a)  EBpormeiickue Xee3H0I0POKHBIC CETH

1)  EBpormeiickoe cornameHne o MeXIyHAPOIHBIX MaruCTPAIbHBIX
xKene3HoqopokHbIX JHUSX (CMXKIT)

i1)  JlearenpHOCTH B pamkax I[IpoekTa TpaHCHEBpONEHCKON KEIE3HOAOPOKHON
maructpanu (TEX)

b)  OO6GnerueHue nepecedeHus TPaHUIL B X0J1€ MEKIYHAPOIHBIX KEJIE3HOTOPOKHBIX
NIePEBO30K

c)  Ponb xkene3HbIX 10por B CTUMYIMPOBAHUN KOMOMHUPOBAHHBIX IIEPEBO30K
BayTpeHHuUl BOHBIN TPAHCIOPT
a)  EBpomneiickas ceTb BHyTPEHHUX BOJHBIX ITyTeH

EBporneiickoe cornamieHue 0 BaXXHEUIINX BHYTPEHHUX BOJHBIX MYTSIX
MexayHapoanoro 3HadeHus: (CMBII)

b)  Pa3Butue u obnerdeHne MexIyHaApOIHBIX IIEPEBO30K 10 BHYTPEHHUM BOJTHBIM
myTsIM

KomOunupoBaHHbIe TEPEBO3KH

a)  EBpormeiickas ceTh KOMOMHHPOBAHHBIX MTEPEBO30K



18.

19.

20.
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EBporeiickoe cornamienne 0 BaXHEUITUX JTUHHUSIX MEXITYHAPOTHBIX
KOMOMHHPOBAHHBIX MEPEBO30K M cOOTBETCTBYIOMMX 00BbekTax (CJIKIT)

b)  Bo3moxHOCTH coriacoBaHUs U YHU(PHUKAIIMU PEKUMOB IPaKIaHCKOM
OTBETCTBEHHOCTH, PETYJIIUPYIOIINX KOMOMHUPOBAHHBIE TIEPEBO3KU

OO6ueruenue nepeceyeHus rPaHull

a)  TamosxeHHas KOHBEHIUS O MEXIYHAPOIHON NIEPEBO3KE IPY30B C IPUMEHEHHUEM
kHKk MIIT (KouBenumst MIIT 1975 rona)

b)  MexayHapoaHasi KOHBEHIIMSI O COTJIACOBAaHUH YCJIOBUN MPOBEAEHUS KOHTPOJIS
rpy30B Ha rpanunax 1982 roga

c)  IIpoeKTbl KOHBEHIHI O MPOIEeAype MEKAYHAPOIHOTO TAMOKEHHOTO TPAH3UTA IPU
NIEPEBO3KE TPY30B HKEIE3HOJOPOKHBIM TPAHCIIOPTOM

[TepeBo3ka omacHbIX Ipy30B

a) KomMurer 3KkcriepToB 10 epeBO3Ke OMACHBIX IPY30B U COTJIACOBAHHOM Ha
r100aTbHOM YPOBHE CHCTEME KIIaCCU(DUKAIIUUA U MAPKUPOBKH XMMUUYECKHUX BEIIECTB
Dronomuueckoro u Cormanpaoro Cosera

b)  CormacoBanue TEXHUUYECKHUX MpeANUcaHuil EBporeiickoro coriamenus o
MEXIYHApOIHOU TOPOKHOM mepeBo3ke onacHbIX Tpy30B (JOI1OI"), EBponeiickoro
COIJIALLEHUS O MEXAYHAPOJHON IEPEBO3KE OMACHBIX TPY30B 10 BHYTPEHHUM
BoHBIM IyTsiM (BOIIOI) u [IpaBun MexxayHapoIHOM NMEPEeBO3KU OMACHBIX TPY30B
1o xene3HbM Joporam (MITOT)

c¢)  Espomeiickoe cornamieHue o MEXIYHAPOIHOW JOPOKHOM MEPEBO3KE OMACHBIX
rpy3os (JJOITOI)

d)  Espormeiickoe coramenne 0 MeXayHapOHON MEPEBO3KE OMACHBIX TPY30B 110
BHYTPEHHUM BOJHBIM IyTsiM (BOITOI)

e)  KouBeHIms 0 rpakIaHCKOW OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIEpO, MPUUMHEHHBINA TTPH
MEPEBO3KE OMACHBIX TPY30B ABTOMOOUIILHBIM, KEJIE3HOAOPOKHBIM U BHYTPEHHUM

BoHBIM TpaHcniopToM (KI'TIOI)

[TepeBo3ka CKOPOMOPTSIIMXCS MUILEBHIX TPOTYKTOB



ECE/TRANS/138
page 6

a)  CoraneHue 0 MEXIyHapOIHbIX IEPEBO3KAX CKOPOMOPTALIUXCS MUIIEBBIX
MMPOAYKTOB U O CIICHUAJIbHBIX TPAHCTIOPTHBIX CPCACTBAX, TPCAHAZHAUCHHBIX JJIS
stux nepeo3ok (CIIC)

21. Crarucruka TpaHcropra

a)  Pa3BuTue METONOJOTUU U COTJIaCOBAaHUE CTATUCTUKU TPAHCHIOPTA U JOPOKHO-
TPAHCIOPTHBIX POUCIIECTBUI

b)  TlomoxeHue B CBSI3U C COBMECTHBIM 00CIIEIOBAHUEM JOPOKHOTO TBHKEHUS H
COCTaBIICHUEM IEPEYHS CTAaHIAPTOB M MAPaAMETPOB MEKTyHAPOTHBIX
apromaructpaiieii B EBponie B 2000 rogy

c¢) CornacoBaHue CTaTUCTUKU TPAHCIIOPTA M OKPYKAIOIIEH Cpebl

d) Knaccuduxkanus rpy3oB s ctatuctuku Tpancropra (NST/2000)

22. BeO0caiiT OTnena TpancnopTa.

I

OPI'AHU3ALIUA PABOTHBI

23. IIporpamma padotsr Ha 2002-2006 To1bBI
24. Pacnucanue coBemanuii B 2002 roay
25.  Bu16ops! qompkHOCTHBIX Ul 1t ceccuid Komutera B 2003 1 2004 romax
26. CocraB bropo Komurera B 2002 u 2003 ronax.

10Y

PA3HOE

27. Ilpoumne BONpoCkI

28. YTBepkIeHHE AOKIaa O padOoTe MIECThECAT YETBEPTOI CECCHH.
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UNITED NATIONS GENEVE
CONFERENCE PARTICIPANT REGISTRATION

LONG DURATION / EXPERT FORM

Please use block capitals when filling in this form

Name of Delegate

Participant of Country /
Organization / Agency

Number of conferences

Expected date of arrival you attend each year

Official Occupation
Passport
Passport Number ‘Expiration date
Office Telephone No. Office fax No.
Email Address

Permanent Official Address or
Home Address

Signature of Delegate

Name of Authorizing Officer Mr. Helmut LEHMACHER

Signature of Authorizing
Officer

Section stamp and date

Note: Long duration conference badges may be requested only by the responsible Host Secretariat for participants arriving
from governmental institutions and/or governmental organizations by using the Long Duration/Expert Form.

This type of badge is issued to individuals participating in four (4) or more conferences/meetings per year.
The date of validity is set by the Security Identification office.

Long duration badges for representatives of Non-Governmental Organizations in consultative status with ECOSOC may be delivered
only after official accreditation with the NGO Liaison Office, UNOG.

All other participants from Non-Governmental Organizations NOT in consultative status with ECOSOC require a conference badge of
type OTHER per conference. Please use the Conference Registration Form.

FOR SECURITY USE ONLY

ID CARD NUMBER : VALID FROM : VALID UNTIL :
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UNITED NATIONS OFFICE - GENEVA

CONFERENCE REGISTRATION FORM
Date:... 900 000 000 000 000 000 000 e

Title of the Conference

INLAND TRANSPORT COMMITTEE (18-21 February 2002)

Delegation/Participant of country, organization or agency)

Participant: Name Mr. ' Mrs. Ms. [ First name(s)

Participation Category

Head of delegation 0 Observer (organization) |
Delegation Member a NGO |
Observer Country Q Other (Please specify below) M|
Participation from/until
from ..o to
In which language do you prefer to receive documents
English | French (1 Russian
Official position (in own country): Passport No : Valid until:
Official telephone No: Telefax No: E-mail address:

Permanent official address:

Address in Geneva:

Accompanied by spouse Oui & Non
Family name (Spouse) First Name (Spouse)

On issue of ID Card Security Use Only

Participant signature:

Spouse Signature: Card No issued:

Date : Initials, UN Official:
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